
 St. Nicholas Ukrainian Orthodox Church of the USA
 Церква Св. Миколая Української Православної Церкви США

www.stnicholasuoc.org  
376 Third St, Troy, NY. 12180;  
Church Office (518) 274-5482; 

Church Email: stnicholasuoctroy@mail.com 
Hall: 391 2nd Street; Troy, NY 12180 

Сemetery: 64 Vandenburg Ave, Troy, NY 12180;

Христос Воскрес! - Воістину Воскрес!  
Christ is Risen! - Indeed He is Risen!  

      ВІТАЄМО ВСІХ - WELCOME  All! Welcome to the God-Loving and God-Protected Parish of St. Nicholas! A Parish of the UOC of the 
USA and the Ecumenical Patriarchate. Our warmest greetings are extended to all visitors and guests, and to all of our beloved 
parishioners who are participating in today's Divine Liturgy. We are blessed to have you with us today! If you are with us for the first 
time, PLEASE introduce yourself to Father Vasyl – he is looking forward to meeting you! Also, please feel free to email or call Father 
with any questions and let him know what is going on in your life, especially if you need spiritual guidance. We hope that you will find 
peace and comfort in St. Nicholas Ukrainian Orthodox Church. You are very welcome to come every Sunday, make yourself at home, 
and to become a part of our parish family. Through the intercession of Saint Nicholas we hope and pray that our community might 
grow into a full fledged Parish in the Ukrainian Orthodox Church of the USA. Through your prayers and dedication of time, talents and 
donations, this can become a reality in all faith and love. 
We invite everyone for coffee and sweets in the Church basement immediately following the Divine Liturgy. Thank you all!

Archpastor - His Eminence Metropolitan Antony  

Предстоятель-Високопреосвященніший  

Митрополит Антоній 

 Priest: Fr. Vasyl Dovgan   
Настоятель: отець Василь Довган  

Fr.VasylDovgan@gmail.com   
Cell: (908) 247-1800 
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LITURGICAL SCHEDULE — РОЗКЛАД БОГОСЛУЖІНЬ 
During this difficult time of corona virus, COVID-19, please join us for the celebration of all the 

services on Facebook, live-streaming video https://www.facebook.com/stnicholasuoc/ 

У цей нелегкий час коронавірусу, COVID-19, ми будемо наживо транслювати всі богослужіння 
через Фейсбук https://www.facebook.com/stnicholasuoc/  

Friday, April 3, 2020. 
5:00 PM - Liturgy of the Presanctified Gifts. 

П’ятниця, 3 квітня 2020.  
5:00 вечора - Літургія Ранішосвячених Дарів.  

———————————————————————————————————————————————————————————  
April 5, 2020 - 5th Sunday of the Great Lent.   
Venerable Mary of Egypt. Tone 1.  
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy. 
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Hebrews 
(Heb. 9:11-14).    
The Holy Gospel According to St. Mark (Mr 10:32-45).

 5 квітня 2020 - Неділя 5-та  Великого посту.  
Прп. Марії Єгипетської. Голос 1. 
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь.  
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
Послання до Євреїв Святого Апостола Павла Читання  
(Євр.  9:11-14).  
 Від Марка Святого Євангелія Читання (Мр. 10:32-45). 

——————————————————————————————————————————————————————————— 
Tuesday, April 7, 2020 - THE ANNUNCIATION OF THE 
THEOTOKOS.  
8:15 – 8:45 AM – Confessions  
9:00 AM – The Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Hebrews 
(Heb 2:11-18).
The Holy Gospel According to St. Luke (Lk. 1:24-38).  

Вівторок, 7 квітня 2020 - БЛАГОВІЩЕННЯ ПРЕСВЯТОЇ 
БОГОРОДИЦІ.
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь.  
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
Послання до Євреїв Святого Апостола Павла Читання.  
(Євр. 2:11-18).  
Від Луки Святого Євангелія Читання (Лк. 1:24-38). 

——————————————————————————————————————————————————————————— 
Friday, April 10, 2020. 
5:00PM - Liturgy of the Presanctified Gifts. 

П’ятниця, 10 квітня 2020.  
5:00вечора - Літургія Ранішосвячених Дарів. 

——————————————————————————————————————————————————————————— 
April 12, 2020 - 6th Sunday of the Great Lent. PALM SUNDAY. 
THE ENTRY OF THE LORD INTO JERUSALEM.  
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy. 
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Philippians  
(Phil. 4:4-9).  
The Holy Gospel According to St. John (Jn. 12:1-18).

12 квітня 2020 6та Неділя Великого посту. ВЕРБНА НЕДІЛЯ. 
ВХІД ГОСПОДНІЙ В ЄРУСАЛИМ.  
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь.  
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
Послання до Филип’ян Святого Апостола Павла Читання.  
(Флп. 4:4-9).   
Від Івана Святого Євангелія Читання (Св. Ін. 12:1-18). 

______________________________________________________________________________________________________________________ 
Wednesday, April 15, 2020. 
5:00PM - Liturgy of the Presanctified Gifts. 

Середа, 15 квітня 2020.  
5:00вечора - Літургія Ранішосвячених Дарів. 

______________________________________________________________________________________________________________________ 
Great Thursday, April 16, 2019 
THE MYSTICAL SUPPER.  
5:00 PM - Reading of Passion Gospels 

Страстний Четвер, 16 квітня, 2020. 
СПОМИН ТАЙНОЇ ВЕЧЕРІ.
5:00 вечора - читання 12ти Євангелій (Страсті). 

______________________________________________________________________________________________________________________  
Great and Holy Friday April 17, 2018.  
6:00PM Vespers; Procession with the Holy Shroud. 

Страсна Пятниця 17 квіня 2020.
6:00 вечора - Вечірня Процесія з Св. Плащаницею. 

______________________________________________________________________________________________________________________ 
Sunday April 19th.THE PASCHA OF THE LORD 
THE BRIGHT RESURRECTION OF CHRIST. 
At 5:30AM Procession - Resurrection Matins following  
Divine Liturgy and then the the Blessing of the Baskets . 

Неділя 19го квітня. ПАСХА ХРИСТОВА.  
СВІТЛЕ ХРИСТОВЕ ВОСКРЕСІННЯ. 
5:30 ранку - Надгробне - Обхід з Плащаницею - 
Воскресна Утреня та Воскресна Літургія та освячення пасок . 

______________________________________________________________________________________________________________________ 
BRIGHT MONDAY - April 20, 2020.  
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – The Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Acts (Acts 1:12-17, 
21-26). The Holy Gospel According to St. John (Jn. 1:18-28).

СВІТЛИЙ ПОНЕДІЛОК - 20 квітня 2020.  
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь.  
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
З Діянь Святого Апостола Павла Читання.  (Діянь. 1:12-17, 
21-26).  Від Івана Святого Євангелія Читання (Св. Ін. 1:18-28). 

______________________________________________________________________________________________________________________ 
BRIGHT TUESDAY - April 21, 2020. 
8:15 – 8:45 AM – Confessions 
9:00 AM – The Divine Liturgy. 
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Acts (Acts 2:14-21). 
The Holy Gospel According to St. Luke (Lk. 24:12-35).  

СВІТЛИЙ ВІВТОРОК - 21 квітня 2020. 
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія. 
З Діянь Святого Апостола Павла Читання.  (Діянь. 2:14-21).  
Від Луки Святого Євангелія Читання (Лк. 24:12-35). 

______________________________________________________________________________________________________________________  
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St. Thomas Sunday, April 26, 2020. 
8:15 – 8:45 AM – Confessions  
9:00 AM – The Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Acts (Acts 5:12-20). 
The Holy Gospel According to St. John (Jn. 20:19-31).

26 квітня 2020 - Неділя Св. Фоми. 
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія. 
З Діянь Святого Апостола Павла Читання.  (Діянь. 5:12-20). 
Від Івана Святого Євангелія Читання (Ін. 20:19-31). 

______________________________________________________________________________________________________________________

Information -Загальна Інформація  
The Divine Liturgy is served every Sunday at 9:00 AM. (The First Sunday of the month is in English and the rest of the Sundays are in both  
languages English and Ukrainian). Божественна Літургія служиться щонеділі о 9:00 ранку.  Holy Confession is available before Liturgy. Свята 
Сповідь перед Літургією. For Baptisms, Weddings, Panakhyda or any other services, please arrange with Father Vasyl Dovgan. Про Хрещення, 
Вінчання, Панахиди чи інші Богослужіння, будь ласка, домовтeся з настоятелем отцем Василем Довганoм. Pastoral Visitations of the Sick 
and Infirm: Please inform Father Vasyl if you or your family members are going into the hospital for any reason or if they would like to receive 
Spiritual guidance! Пастирськi відвідини недужих та немічних: Будь ласка, повідомте отця Василя, якщо будь-хто з ваших друзів або 
членів сім'ї потрапив до лікарні з будь-яких причин або бажає духовно збагатитися! EMERGENCY CALLS – Please call Fr. Vasyl anytime! 
Thank you. 

ANNOUNCEMENTS – ОГОЛОШЕННЯ 
 

• MEMORIAL BOOKS: Please submit (before Divine Liturgy) your memorial books (Hramatka) to Fr. Vasyl, if you wish to have your love 
ones commemorated during the services!   

 ГРАМАТКА Будь ласка, дайте (перед Божественною Літургією) вашу граматку о. Василю, якщо ви бажаєте пом’янути своїх рідних у 
Богослужінні! 
‣Church School: As Lord said. "Let the children come to me. Don't stop them! For the Kingdom of Heaven belongs to those who are like these 
children.” Please bring your kids to the church for religious classes. Every Saturday at 9:15 AM . Step by step they will learn more and more 
what is Orthodoxy and will become more familiar with Bible and we will prepare kids for the first Holy Confession and Communion. 

‣ FOR NOW WE WILL HAVE ALL THE SERVICES VIA Facebook : During this difficult time of corona virus, COVID-19, we are going to 
have all services on live-streaming video. https://www.facebook.com/stnicholasuoc/ PLEASE join the common prayers. Thank you very much.  

‣ У цей нелегкий час коронавірусу COVID-19, ми будемо наживо транслювати всі богослужіння через Фейсбук.                                 
https://www.facebook.com/stnicholasuoc/ БУДЬ ЛАСКА, приєднуйтеся до спільних молитов. 

‣ April 19 - THE PASCHA OF THE LORD - right after the service we are going to have a Blessing of the Baskets. (I will send more 
information right before Easter). Thank you!  

‣ 19 Квітня - ПАСХА ХРИСТОВА - після Богослужіння відбудеться благословення пасхальних кошиків (я повідомлю вас 
напередодні Пасхи). Щиро Дякую! 

‣ St. Thomas Sunday, April 26, 2020 - Divine Liturgy at St. Andrew Memorial Church (South Bound Brook, NJ) WAS POSTPONED. 
We are going to have a service in our Church. If you would like me to serve memorial service for your love one, please send to me 
and email, make sure to let me know theirs names. Thank you!  

‣ 26 квітня 2020 - Неділя Св. Фоми - Божественна Літургія в церкві-памятнику Св. Андрія (S. Bound Brook, NJ) ВІДКЛАДЕНО. 
Ми будемо мати богослужіння в наші парафії. Якщо ви бажаєте щоб в цей день я помолився за ваших родичів які відійшли 
в вічність - будь ласка дайте мені знати їхні імена. Дякую. 

‣ Dear Brothers and Sisters in Christ. If any of you have some questions or concerns PLEASE let me know. I would be more then 
happy to help you, I am here for you all. Thank you!  

‣ Дорогі Брати і Сестри у Христі. Якщо ви маєте якісь запитання чи щось вас непокоїть БУДЬ ЛАСКА дайте мені знати. Я буду 
дуже радий вам допомогти. Дякую!  

Happy Birthday!!! - Вітаємо !!!  
From the bottom of St. Nicholas parish family heart we wish Lauren Fill, Teodor Pershin, Anya Zaderej, Myra Boyar, Natalka Petroff, Vasyl 
Hayvanovych, Irena Marzelan, Eric Valerio, Patricia Walton a Happy Birthday. May God's awesome blessings be upon you this day and for the 
future years ahead, May His blessings never fade in every area of your life, May God abound around you. So you may be a fruitful vine with the 
abundance of the Lord. Вітаємо з Днем народження! Хай милосердний Господь зішле на вас Свою благодать і ощасливить Своєю ласкою! 
А разом з тим дарує вам міцне здоров'я та довгі роки життя у мирі та злагоді! Нехай усі ваші щирі та невтомні молитви будуть почуті, а 
ангел-охоронець завжди перебуває з вами поруч, боронячи від негараздів. Нехай цвітуть під небом синьооким Ще довго-довго дні й літа, 
А тиха радість, чиста і висока, Щоденно хай до хати заверта! Бажаємо здоров’я, сонця у зеніті, Любові, доброти і щастя повен дім, Нехай 
у серці розкошує літо І соняхом квітує золотим. Хай постійний успіх, радість і достаток Сипляться до вас, немов вишневий цвіт, Хай 
життєвий досвід творить з буднів свята, Господь дарує довгих-довгих літ! Божого вам Благословення на Многії та Благії Літа! Happy 
Birthday!!! Many Years!!! 

PRAYERS – МОЛИТВА  
Please remember in your prayers: the sick, hospitalized, and those in nursing homes or confined to their homes. Our best wishes for a speedy 
recovery and good health are extended to the following individuals who are in need of God's healing and grace. O Holy Father, Heavenly Physician 
of our souls and bodies, who sent Your Only-begotten Son our Lord Jesus Christ to heal those in illness: visit and heal Your servants: Mary-Ann,  
Peter, Michael, Tina, Mikola, Maria, Stella, Maksymko, Volodymyr, Fr. Yurij, Jeremy, Volodymyr, Nadya, all the doctors and nurses and everyone 
who was infected by COVID-19: granting them release from pain and restoration to health and vigor, that they may give thanks unto You and bless 
Your Holy Name, of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit: now and ever, and unto ages of ages. Amen.  
 О Премилосердний Боже, Отче, Сину і Святий Душе, в нероздільній Тройці Тобі поклоняються і Тебе славлять! Зглянься 
милостиво на рабів  (Ім'я) недужих, відпусти їм всі провини їх, подай їм зцілення від хвороби, поверни їм здоров'я і сили тілесні, подай їм 
довге і щасливе життя, земні й духовні Твої блага, щоб  вони разом з нами приносили подячні молитви Тобі, всещедрому Богові і 
Творцеві нашому. Амінь. If there is anyone who is in need of prayers, and you would like to add them to the prayer list, please notify Fr. Vasyl 
Dovgan. Thank you. 

https://www.facebook.com/stnicholasuoc/
https://www.facebook.com/stnicholasuoc/


PRAYER IN TIME OF CORONAVIRUS 

O Lord Jesus Christ, in Your loving care, You traveled through towns and villages “curing 
every disease and illness.” At your command, the sick were made well. Come to our aid now, in 
the midst of the global spread of the coronavirus, that we may experience your healing love. 
Be with the families of those who are sick or have died. May they regain their strength and 
health through quality medical care. As they worry and grieve, defend them from illness and 
despair. 
Heal us from our fear, which prevents nations from working together and neighbors from 
helping one another. Be with the doctors, nurses, researchers and all medical professionals who 
seek to heal and help those affected and who put themselves at risk in the process. Heal us from 
our pride, which can make us claim invulnerability to a disease that knows no borders. Be with 
the leaders of all nations. Give them the foresight to act with charity and true concern for the 
well-being of the people they are meant to serve. 
Give them the wisdom to invest in long-term solutions that will help prepare for or prevent 
future outbreaks. 
O Master and Lord, our Savior, Healer of all, stay by our side in this time of uncertainty and 
sorrow. Whether we are home or abroad, surrounded by many people suffering from this illness 
or only a few, stay with us as we endure and mourn, persist and prepare.  

For You are a Merciful and Loving God, and to you we give glory, to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever 
and to the ages of ages. Amen. 

МОЛИТВА ПІД ЧАС КОРОНАВІРУСУ 

Господи Ісусе Христе, у Своїй люблячій турботі, Ти подорожував містами і селами, “зцілюючи всяку недугу та хворобу”. З 
Твого повеління, хворі ставали здоровими. Прийди і сьогодні нам на допомогу, у час глобального розпалу та поширення 
коронавірусу, щоб ми могли відчути Твою цілющу любов. 
Будь з родинами тих, хто є хворий або помер.  Нехай до них повернеться їхня сила та здоров’я завдяки якісній медичній 
допомозі. У хвилини переживань і смутку, захисти їх від хвороби та відчаю. 
Зціли нас від нашого страху, який перешкоджає націям спільно працювати та ближнім допомагати один одному. Перебувай 
з лікарями, медсестрами, дослідниками та всіма медичними працівниками, що стараються вилікувати та допомогти 
постраждалим та з тими, які піддають себе ризику в цьому процесі. 
Вилікуй нас від нашої гордості, яка може схилити нас до думки, що ми є невразливі до захворювання, яке не знає меж. 
Перебувай з лідерами усіх націй.  Дай їм бачення діяти милосердно та з справжньою турботою дбати про добробут людей, 
яким вони призначені служити. Пошли їм мудрість вкласти зусилля у довгострокові шляхи боротьби з цією епідемією, які 
допоможуть уникнути зараженню або запобіжать його подальшому поширенню. 
Господи Боже, наш Спасителю та Цілителю усього, перебувай з нами у цей час невпевненості та скорботи. 
Будучи вдома чи за кордоном, в оточенні багатьох чи лише кількох людей, які страждають цією хворобою, перебувай з нами 
Господи, коли ми терпимо,сумуємо та прикладаємо зусилля для запобігання поширенню цієї недуги. 
Бо Ти єси Милосердний і Люблячий Бог, і Тобі ми славу возсилаємо, Отцю і Сину, і Святому Духові, нині і повсякчас, і на 
віки вічні. Амінь. 
__________________________________________________________________________________________________________

What is Prayer?  
Prayer is doxology, praise, thanksgiving, confession, supplication and intercession to God. "When I prayed I was new," wrote a great 

theologian of Christian antiquity, "but when I stopped praying I became old." Prayer is the way to renewal and spiritual life. 
Prayer is aliveness to God. Prayer is strength, refreshment, and joy. Through the grace of God and our disciplined efforts 
prayer lifts us up from our isolation to a conscious, loving communion with God in which everything is experienced in a new 
light. Prayer becomes a personal dialogue with God, a spiritual breathing of the soul, a foretaste of the bliss of God's kingdom. 
How is one to pray? Only the Holy Spirit can guide us to pray as we should. Just as a child learns to walk by walking, one can 
best learn to pray by praying, trusting in the help of God. Put your whole soul into your prayer. Think about the meaning of 
every word you pray. Make it your own personal prayer. Be persistent in prayer. Do not yield to carelessness or neglect. 

Strengthen your prayer through a lively faith in the Lord, a spirit of forgiveness toward others, and genuine Christian living. 
As we pray deeply within our hearts we grow in prayer. By the grace of God we suddenly catch a glimpse of the miracle of the 
presence of the Holy Spirit working within us. At first it is only a spark but later it becomes a flame freeing and energizing our 
whole being, provided we do nothing to grieve the Holy Spirit; and if we do sin we repent of our sin immediately and ask for God's 
forgiveness. To experience the fire of God's holy love, to give it space within us to do its cleansing and healing work as a breath of 
the Holy Spirit, and to use it as light and power for daily living -- such are the goals as well as the fruits of true prayer..  
———————————————————————————————————————————————— 
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